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XVI. TESTS OF ACCURACY

Tre disguise whereby a simple Greek word is passed off as
a Hebrew one is mainly of four kinds: the addition of a letter
or syllable to the Greek word, the climination of one or more
of its letters and/or syliables, metathesis, andfor a patchwork
camouflage contrived by exchanged letters and/or varied vocali-
2ations—so that at the end of the process the Greek word often
becomes almost unrecognizable at first sight, both phonetically
and ically : e.g. marip/2X, 2 ¢
Sépos/Séppis/PTR,  &xfpdsMIRSNIRMAMDS,
1997, dpdopar PIRII, primmp/OR, olwos/T2,

mxa;/slbg xedetwi 12T, Sdos/INT, xéun TN, SGpoviTiT,
Brrepov[TN, xevSsiEIN, dpuluéeof T, wdun; DD, xerexpoco-

‘ym,"rnv"u durraxds ™S,

This complex philologi di ufunhcr plicated
in two ways: on one hand, the same Hebrew letter may mask
a variety of Greek letters, digraphs, diphthongs, both the spirites
asper and the spiritus lenis; on the other hand, any of thesc may
be masked by more than one Hebrew letter or vocalization: c.g.
Eveipwi R, Sadoyd T, dyardw/INK,

705,327, 7w DET, yapdpdsiCI,
yrpainfvii1272, drxe P, yéopovi IS, yepilw/Or
D, dyeporsimarirpsiNINY, yendw/iP, yakim/i
MRY, yoiovfiT, SmAdwiT12), xugds/]23, Mopar/2RJ, rofalis/T:
wonfuwfT, witor[T, $épuy€lT1 N, Sx6niTTTh Hhéw/AZ, Sepr
Y, dyandlw/TEN, oxondsIDIR, oxiros/TWD, orédosTiDy,
oriifos] T3, orMen[TV2T, Aeixw[ N2 PP 2, v TV, dyamdin!
IR, dyapaV, Gvoua/O, aipéaf M2, &Bos/DVTT, d8ds, M,
&rrd [V, dmrwfTINNNMNDI/NIY. i
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Hebrew homologues are of four kinds: simple, compound,
hybrid, and mixed, primary and secondary.

Those comprised in the first and second categories respec-
tively homologize with simple and compound Greek words,
e.g. 20N dmbile, 2T xarafmpilw, TIVNDNITHD dopa;
TR fmagpen Béops, DAV mapapubnricds; NO/AMforpidw,

-fpera-, TIDforpdppa; TR spde, TR/

“The hybrid homalogucs incorporate the affixes of the Greek
word, mcludmg -{w, or combine more than cne Greek
word, c.g. DV7M/6paga, 7N dyamdlw, 1D2;xar
xaraxpodopar, MNN/za =6a, DI A oiv.

The mixed category includes: (a) verbs with the builtin
1 and their derivatives, e.g. DN kAnpdes, 117713 xAfpos,
w, PDINMTjmpoo-; (4) verbs on the scale 2FEN which
homologxzc with simpie Greek verbs, e.g. J7iril/épyepes,
CISnT voéaw; (¢) simple verbs (extremely few) which homolo-
gize with compound Greek verbs, mosdy +
Zapa-, wpo-, 7po-, €.g. 7apabidwps{ T, mpogriap:
such verbs as are followed by the personal pronoun in the

pedws, i3]

dative case, e.g. *? 7N Gyapar.

As to the Hebrew homologues of Greek derivatives and com-
pounds, they usually preserve the original letters of the simple
Hebrew homologues, and their forms fall into four different
categories:

The first, the hybrid, comprises words which repreduce the
Greek derivatives and comnounds as if they were simple words,
€.g. edduis/D), drovpos i 4 viis NS,

The second comprises words which follow Hebrew gram-
matical constructions, ¢.g. dyam7és/NIN, daveioris. \.A

The third category comprises words the construction ‘of which
follows directly the Greek forms, e.g. dpapa/D171, fowov/M27Y/
TIVY,  xpinafO N DD/ L AR P _.mmt
T, dpasis/PARYN

The fourth comprises words the construction of which follows
indirectly the Greek forms, by having as a prefix the equivalent
of the Greek suffix of the homologue concerned, e.g. Spapa/




328 XVI. TESTS OF ACCURACY
D, Gpacus/NIRDN, 86aus/iTNTN, Smrdviov/NITMD,
JS:)IBW.‘;:/@L,ﬂ‘nDﬂDTJ/K‘IPD/‘l‘IyD.

In the result, farcical situations weuld inevitably arise, unless
strict precautions were taken, and great care was excrcised, in
scrutinizing cach disguise, and studying the pmc:sscs of form-

and literal of each in
faithful conformity to my empmcal rules or Propositions of tried
efficacy.

Obviously, each homologue must stand on its merit or fall by i
defect. It must speak for itself, and speak precisely and clearly
no stretching of points, no interpretations, no commentaries.
Either the word in question bears a definite meaning which fits,
or it does not. A doubtful homologue is discarded or put aside for
further consideration; 10 a likely one, tests are applied and the
homology is kept under review uncil finally approved or aban-
doned. But few false homologies can survive such scrutiny.

Now it hardly needs stating that a Hebrew word that conforms
to all the rules of phonetics and mwplwlag), in re‘mon toa snmx]a'
Greek word, c by these two q
to homologxze with it If it could, we would h:\\e such mon-
strosities as drovos TWR, drovosi]NM, or droves TP

Nor could a Hekrew word that bore the same meaning a5 =
Greek word, for that reason alone claim to be its homologue.
Otherwise, any Hebrew word would homologize with all the
Greek words of its own meaning. This would be impossible be-
cause synonyms in the same language are mostly of different
sound, form, shade of mcaning and origin one from the other.

To qualify as homologues, such two words must not oniy
relate as to sound and form, but also share the same meanirg,
e.g. IV opéyen.

Yet two such acoustically and formally si g!
frequently coincide in meaning as well, without attaining hom
logical status, except in 2 certain context. This is obviously the
case where homonyms are concerned ; and there are many hitherto
unsuspected homonyms in the Bible, ¢.g. 237 or 2327, the homo-
logues of which differ according to context. Thus:

Bokij, 7, pangs or throes of childbirth Jes 13. 8, 66. 7; xaraBoly, 7,
throwing down: hence, ep. of begetting Job 39. 3; periodical attack of

illness, fit Ps 18. 5;

xPipaf
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dyxaXis, #, pl., arms Jer 38. 12;

Gumedos, #, measure of length = 20 walaworal (palm, four fingers’
breadth) TIS 8. 2; y4ms, 6, @ measure of land Am 7. 17;

Zmos, &, harse; xafdMns, 6, nag, Latin caballus; xé\ns, 6, courser, riding-
horse, horse Ez 27. 24 (55

xedeld, 3, band of men ; or végos, 76, metaph., @ cloud of men 1S 10. 3

xoihos, , ov, of Places, lying in a hollow o forming a hollowr, x. Aexedaipay
the tale of L., x. Oecaadin Zach 2. 5, k. Hpyos 2378 527 Dt 3. 4, a5
proper noun, K. Zuoia the district between Lebanon and Anti-
Lebanor Dt 3. 3; cf. wios dic, milos lot Dt 52. g Ps 16.6

ine bird-net, in pl.; xn¥, #, net, plait Ps 140. 6 Job 18. 10;

=8, a ship’s lackle, tackling; esp. ropes, halyards, etc. Jes 33.

generally, any ropes Jos 2. 15 Jer 38. 11 2. ynd, p. 315.

On rare occasions even the formal, acoustic, semantic, and
contextual conformity of 2 Hebrew word with its Greek cquiva-
lent will not suffice to qualify them to constirute a proper
homology, ¢.g. Oii}/=a Aéopar. To be definitel
sound, 2 homology must—in addition to [ulfill
rements—pass one Or more fests, each ol’\

2 touchstore by virtue of two ch:mctensncs
cither of the two words constituting the boro ogy,
capacity to connect them to each other ina cemt
particular, e.g. P72/ edexis (Jud 8. 7. 2
firmed beyond a shadow of doubt by an ancient Greek custom.

T‘nc word ]2 occurs twice, both times in the same chapter
similar contexts, that is, Jud 8. 7 and
occasions the Septuagint bypasses the difficulty
transliteration ; whereas the Lexicon states that the rect of the word

i es authorities

hed with
arp glittering) stones —sv..DDosmg the root 10 te #72, the
Homolog’ue of \\hxch is 26ompryos. In fact, there i c‘e:xr evidence

of such a contraption in the homologue 1712 : tribula
rashing sledge with sharp piceces of flint or with iron teeth)
1IS 24. 22 Jes 1. 15 ICh 21. 23. However, the Ben Yehuda
Dictionary—which states that 232 is a kind of thorn—rightly
considers the said supposition to be far-fetched.

However, in the first verse JP72 is associated with the verb
T4, and in the second with the verb YT, The Lexicon resorts to
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the familiar and facile slander that the text suffers from a clerical
error: it should read U3, instead of YT. Once more Greek
homology vindicates the authenticity of the record and thesre-
liability of the scribes.

The homologue of 17 is Saifw, 2nd that of
non-extant verb meaning fo see (sccond aorist eiBov) and o ko
(perfect oi8a). It belongs to the mixed class of verbs, sharing
tenses in the first meaning with pdw, and in the second with
yiyviboxw. OF efw in: the first meaning the homologue is 37" Dt
34 10; othenwise, ST—like yiyviboxw—means o inow G
t 9 and o knowr cemally Ib 4. 1 Jud 8. 16. The identi
of these Hebrew and Greek homologues is reinforced by the
identity of relevant Hebrew and Greek expressions. Thus
w, Boeotian, iorw, 3 per. sg. imper. of oia, ¢:p. in the P!
w Zeds, Jeus be witness! CL 02 5 IS 12, 5; forw
Zebs adrés Mliad 10. 329, now be my witness Jexs himself; Beol
pdprupos forwv Odsssey 1. 273, and let

is eldw, 2

of PP YT Y TEVE W Gagrs0

: 7 523 M
ns™ NN REN ICh 12,
22. Moreover, the o
ceguainted with tie jc,

¥5 Esth 1. 13

TIP3 fddevos itself, it raises two prod-
be solved : the interchange between the
spiritus asper and 3, and that between ¢ and . The first inte

change occurs in dialectal Greek, 202, Acolian for pé;
Bpabiov (ie. FpdSior}, Acolian for pdbio; Zpaiiws, Acolian for
padiws; Bpdduos, : for jebuwds; Zedxersov, Acolian &
Bdxezpov; Fpios,
fuwds; Bpila, Ac
Aecolian for o~
consider the homoi )
Regarding the interchange between P and &, let the doubl
homology doiné "R, i suffice as an example.

Yet however sourd these three homologies may appear when
standing separately and independently of each other, they fail 1o
support cach other—or so it seems—when conjoint. For how on
carth could radishes be related to ‘piercing’ andjor ‘carmal

, fegew; o, &
Ky
P
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knowledge’? In the event, an old Greek custom provides an
unbreakable link between them. In ancient Athens adulterers
used to be punished by having a radish (presumably of enormous
carrot shape and size, the kind still cultivated in Isracl—pdgs,
pdda) thrust up their fundament (Aristophanes, Nubes 1083).

Tt does not riced a great deal of imagination to visualize the
cruel torture to which the inhospitable elders of Succoth were
subjected when victorious Gideon returned to vent his threatened
vengeance on them. By the light of this Greek custom, the two
verses concerned become probatively complementary, each con-
taining 2 verb (317, ¥} whi
of the other verb (piercing, knowing carnally’
verbs are susceptible of more than one meaning. Obviously, the
peculiar way of piercing rendered the use of radishes more
humi} i less painful, than the use of thorns. No doubt, both
thorns and radishes were employed to achieve the maximum
mental 2ad physical pain.

Arother way of punishing marital infidelity among the any
was by means of scorpions (Plato, C:
ent in the history
the homology oxopwios'2TPY IR 12
us in each case an ancient Greek © T
ideal test whereby to corroborate the homolog

St pport Uicitleadss md tress, as wwell s Shose oo berravitheir
new king, incur the penalties reserved for disloval spouses. Hence
z.hc scorpions and the radishes—adding the thorns for good

elevant custom worth recalling is ref "tc 10 in Mich
ough Homer "ffiad 1. 314) uses & mclogue of
733, and not @\un; T 738, This ritual contintes to be solemn
performed by the Jews once a year.

Lastly, but not of least interest, is the 4G ; —the customary
dance at the Baalbek Festival—a homologue of § Bdexnj# Baxyis
or 7& Bixyewa.

However, there is seldom such a custom at hand wherewith 1o
back up an homology. Fortunately, no less than eight tests are
available, whereby it is possible systematically to determine—or
at least to help to determine—the soundness of Graeco-Hebraic
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homologies. We may, therefore, lay down the following Proposi-
tion:—
LIX. It is not enough for a Hebraw word to eccord in form, souhd
and sense with a Greek word to become its rightful homologue; the
provisional homology musi—in addmun—pasx one or more of the following
tests:

. Comparison with other biblical homologues.

2. The context.

3. C ison with Arabic h 1

4+ Resemblance in more than one me:

5. Resemblance of derivatives.

6. Semantics.

7. The Septuagint.

8. The supreme test.

1. Comparison with other biblical homologues. Comparing any
homologu: in hand with another biblical ke v-o]omc often has
a decisive cffect, c.g. 13XF ya\quds. This hos
plaired by the phenomenon wherchy certain
A—drop out of Greek words in Graeco-He!
this phenomenon has been operating her
ccdcd when it is poinzed out that the tru:

.-\ similar homomg Jis hiolafRDD (Esth
been absorbed by tie T27 in the D. As a mary,
up under the guise of 7 in Aramaic G173 D:
confirmed by Arabic s~ - CF. pdrms T2 AT

Somewhat differeat, but not less characters
Ti¥'dorrdw. The lengthened form of DT Nu 11. 8) is TUWT
/Jer 5. 1) which homologizes with ordiw, the lengthered &
of éovrdw. Compare these two homologies with another pair—
dyardew! N and dy {w[7DM—where the I and 2 in
latzer homologv respectively replace the equivalents of the i7 a:
the 2 in the former. Cf. MR, 7MAN; AN, 797N,

It happens that in order to make absolutely sure that the homo-
logyin hand is correct, one has to make more than one comparisor
eg. i ‘('T‘I/w&uws Soams i s crasis for ¢ MSwns, and the ph:no—
menon of d in the Bibl
T M is equivalent to TR M (Jer 22. 18). Since ]m& is,

is the homology
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in the context, the homologue of H8wws, it is possible that 7177
is the right homologue of @8ws+s. This possibility is converted into
a certainty by the conjunction of two facts: that NTIX (Prv
15. 11} is homologous with Hidwveds, and that it is a variant of
3K (Ib 27. 20), as VT is of 1T,

Similarly, the homology TMN/8dvaros is confirmed by com-
parison with other homologues, one Hcbrew and the others
Greek. To begin with, N2 (Ps 79. 11}—another homologue
of Bdvaros—resembles TN (Ez 8. 14). Then, some more sup-
port may be got from the puzzling equation,
For the first member of the equation resen
mourning for Adonis, celebrated yearly by the Greek matrons.
Whereas the sccond member seems to be the piural of favdowor,
mc "CIJC"U\ al noun of Bardoipos which means izionging to the dead.

arly, the mourning for Adonis bore a ﬁ." ezl character,
..nd the women ofjcrus:lcm used 1o bewail TV, the death {of
after the fashion of their Hellenic TS, lxoldmg a
ritual session at the very gates of the Tempie.
obvious that one of the customary

in ancient Isra

zcs intoned at

as the death of a father or 2
or 2 maiden (cf. !Zz 19. 14 IICh 35. 2_—‘,\ Indeed, faith

mentation of
:st 2s the same

ccorde

punished prophet. There is,

specially for women, 2°7 NZX, in the 315t chapter of the Book
of Proverbs; and :mo(!\er for men, Ps gr.

2. The context. The context is the best test for 2 genuine homo-
logy, e.g. NNT2X/Hidwveds. The Bible and Homer are at one,
that the nether world is hidden from the sight of men. This is
vividly expressed in Jliad 20. 61-3, with reference to the realm of
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HiBwveds; and made clear in Prv 15. 11 and Job 26. 6, with
reference to NTIR. The homology suggests that the word
Hidwveds originated among the Asiatic Greeks, although thes
belief in Hidns was common to both European and Continental
Greeks.

The context is also a very good guide, leading to the accurate
Greek homologue, where the meaning of a Hebrew word is
obscure. In the absence of other clues, it informs onc’s gucssing,
where necessity not only warrants guessing, but 2ko compels it.
In the light shed by the context, one endeavours first o ascertain
the likely meaning of the Hebrew word concerned, and thea to
find a Greek homologue that conforms to that meaning as weil as
being agrecable to the context, e.g. Y2M in Cant 2. 7, 8. 4.

Now I found it impossible to accept that in setting YN
could reasonably be rel.u:d 1o dyawdiw, seeing that the subject of
[‘:x‘i was 137K, dyd=. So I set about getting the exact sense of
each other word in lhe context. First, compar

SNST 7Y in the other: NAARA™NR
e I made up my mind that T
ditional conjunction, simply because
supposed protasis and there was no apedos
ave been an interrogative adverb, sho
case, the character of the passage in this verse would unaccount-
abiy differ from the apparently identical passageind
I came to the conclusion that jere—as
has for homologue od, ard not «!; and thar
Jer8.9, Pev g1 2 {cf. PX Ib 31. 3, yand W
has for homologue w, and not =ofos or
ce established the homology éfeyeipes BN '
was now well equipped to cast about for the "Ol’ﬂﬁlﬂgut of
isolated word, {51T; but no amount of conjecture availed, and I
rather suspended—the lative scarch.

Then one day, while I was dealing with & and éééfw as the
respective homclogucs of 22 and 22, I recalled the above
passage. Some time later, while I was dealing with the homology
éd85sTOW, 1 again remembered it. And that is how I came
across the alternative or joint homologues of Y21, é¢déw and éa.
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Such accidental finds come about because of my habit of con-
tinually murmuring to myscll puzzling words and phrases, as I
go along in my rescarch, and one of them accidentally relates to
the Greek word which happens to be under consideration. One
enigmatic verse that I have tirclessly repeated to myself for
years, without the benefit of such a-coincidence, is the last
in the sixth chapter of Canticles. It is the penultimate in the
N.E.B., and does not seem to have baffled its scholarly editors,
who are not noted for their sersitivity to ticklish passages.

Another example of contextual help is the ascertainment of the
homologue of 172 in Jes 51. 6. As a mater of fact, the homology
170/ pedaiven was one of my cariiest discoveries. It seemed plain
enough to me that in the prophet’s imagining the sky might be-
come overcast and darken like smoke. Yet I had iy
pending the discovery of other words where the » changes into T,
although at a pinch one might allow the diphthong to account
for the 7. In those early vears I was full of reservations, as indeed
was my note-book [ull of provisional homologies many of which
have been discarded.

But the context rot e
logue or 1o confirm 2 sou:

¢ Reips to ascertain a geauine homo-
B res the re-
le in point is a compound
uar—which means, of fruit,
nost jumped with glee at the idea
nt hemologue for 724 in Ez 16. 4,
ich would incidentally corroborate the homology 11*
I thougit the prophet was legitimately using poe:
g to human bei i
fruit. I imagined he me:

Sabw—namely, dmpeied
in rigening. At first, I al

at here was an ex

nedaiv.

imagery by
ression which only
nz that Jen ‘a personi-
fication) aturity and full development.
For a moment !bebc(l ata r of my own creation;; for a
moment or two I hesitated to erectan uns:cadv supc"st"\.c!uc on
anas yet unfirm foundation. But the imagery was too attractive to
bypass, so I provisionally adopted the homology M2
vopar, ever mindful of a possible error of judgment.

Much later, as is my wont, [ reviewed this homology—among
others—and went back to the text with a fresh mind. The verse
visualizes Jerusalem on her birthday, with her umbilical cord
still unsevered, and herself not yet washed for a show or wrapped

;’3

peai-



336 XVIL TESTS OF ACCURACY

up in swaddling clothes. All this is infantile and far too carly for
adulthood, I thought. The next verse goes on to say: ‘No eye
pitied thee to do any onc of these things unto thysell] in come.
passion towards thee.’ Clearly, then, TI720 was 2 service to Lie
rendered to a new-born child, and not to an dual at a
advanced stage of growth. Needless to add, the much favoured
romologue did not survive this belated sc:
and consigned to oblivion, where so man

ims between these two ver S; Vet ne!
both derive from pelaxds.

Fizaily, the context can be helpful eve:
are concerned, e.g. 77,
Sow of the N7 is slow Tncrcl'o'c, assami
e from the siugg
¢. The Scplu:‘-'llnl

ze breok toox
¢ homology

nown locally as (o —

27, :5’ and Z70Z2

ister languages, s
the \uduk Ages (_LJ\\n w our

fusory, for four
reaso emblance b
tween the Hebrew and the Arabic words involved is insufficient;
, because resembiance in form does not invariably ac-
company resemblance in meaning; thirdly, because Arabic and
Hebrew words often differ from each other in the sound and
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morphology of their homology with Greek; and lastly, because
the Arabic and Hecbrew homologues of a Greek word do not
always bear the same meaning—the Arabic homologue bearing
onc meaning of the Greek word, and its Hebrew fellow honologue
bearing another meaning of the same Greek word. Per contra, the
assistance given by Arabic, in ascertaining and testing the Greek
homologues of Hebrew words, is most reliable as well as very
gencrous—\\h:v.hcr the Arabic and chre“ fellow homologues
tally or not p Al hol

y, morp ically, or ically. Yet,
for the rc“ons stated above, scm‘muc dxﬂ'crencc between such
homologues may be even more important than phonetic and
morphological resemblance or identity of meaning, for the pur-
pose of testing. Several examples will convincingly illustrate the
various aspects of my contention.

A. ddos, 75, Altic contraction gds:
light % Gn 1. 3 7% Jes 31. 9 77N Ps139. 12 3} IR 11. 36
1S 2
Ex 1o. 5 IS 20. 6 XWX
ight TR Jud 19. 265
2lso of moonlight SIX Jes 30.
d ight WX Jes 15. 10
e, sc. sun and moon, Z*¥iX Ps 136. 7 &
in poets, frequendy in phrases concerning the life of men, X

% Zeph 3. 5 Job 28. 11

simply a day ;3
4 of a torch B2 Job 12. 5, lamp 7R Jer 25. 10, fire 9ix
Ps-B 13 M Jes 50. 11, ete. 79 Ezen. g

16 7% Dan 3. 27 X Ib 3. 26, 27, ;U5
e iiluminetions RECW Ex 13. 16 7XR Jes 1. 05
the light of the eyes WX Ps 36 11 72 Prv 15. 305
pl., ddea gres T3S Gn 49. 12 Ose; ddn sg. T% Ex2r. 2
window 20 Cant 5. 4;
opening W0 [IR 12. 10 90 Jes 11. 8 MW Jes 11. 8,:» o
light as 2 metaphor for deliverance 17X Esth 8. 16, happiness 'y

Dt 33. 28, glory nkd Neh g. 22;

of God X Job 24. 13;
with reference to illumination of mind %13 Dan 5. 11.
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The homologies %, 1, T}/ddos (light) arc tested and found
t0 be sound by the homologies , 5/¢dos (light) and ,G/gdos (fire).

Again, the homologics 71711, RNWljddos (light) and V7Y
$dos (illumination of mind) are tested and found to be sound by the
homology ,l,/dos (a day).

Similarly, the homologies N}, X/gdos (fire) are tested and
found to be sound by the homologies ; 4i/gdos {light) and ,jgdos

re).
M:\.l)so the homologies 73, MM and "I7j arc tested and found to be
sound by their fellow h 1 = and _ii—aithough they
do not tally with cach other in sound—ktecause the differences
between them are accounted for. Thus, the z in >, and the &
in i, stand for the ¢ which drops from i3, 71 and 77 ; while
the & in jii—like the 71 in 31, MM and 7, and the cin a—

interchanges with the internal vowel as a guttural.

Note that the initial 3 or () in the homologues is the Middle
Voice J and (); and that the initial & in , RN, and
D72 is not a prefix but a substitute for

B. oréMw, dno-, éfame-, éroarol, cic.

ovéMaw, make ready, prepare

dispatch, send 1175 Gn 2.
Journey A-;
repress 3w

draw in 35
doaréMw, send of or away from 79 Gn 3.
Dt 2y 1 1S 20. 13759 Gn 4. 3;
send away N9 Ex 3. 20, 4. 23;
banish N9 Jud 1. 25 0b 7;
g0 away, depart Sl ;
dispatch on some mission or service; freq. of messengers or forces
59 Dt 28. 48 IR 24. 2 Jes 57. 9 Joc! 2. 25 1ICh 32. 31 A%
Ob 1 Prv 17. 11 701 Lev 26. 22 IIR 15. 37;
put of, doff 2.
éanooréMw, dispatch N9 Gn 8. 7-8, 10, 38. 17 IS 5. 11, 6. 8
Neh 8. 12;
send forth N9 Ex 8. 28 Jud 12. g;

25.6Ex12.33Nu 5.2
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send away, dismiss, ¢.g. prisoner, N9 Ex 21. 26 Dt 15. 12, 21. 14
IR 20. 42 Jes 58. 6 Jer 34. 9, 50. 33 Zach g. 11 Job 39. 5;

dirorce 5% Dt 19, 24. 4 Jes 50. 1 Jer 3. 1 Mal 2. 16 nbg

Jesso.1 g

dmny nY 79 Jes 27. 10
dmoarol, 7, xmdmg off or axay rr?v Ex 18
es a parting glf! 7 IR 9. 16 7'

m\r), #, £rop or buumx lo 2 “all £
block or siab used as 2 memorial, monument inscribed \\llh record
of victories, dedicazions, votes of thanks, treaties, laws, decrees,
etc. 77 Ex 24. 12 Dt 9. 9 Jes 30. 8.
dmdorodos, 6, dispatching, of cavoys 7T Ps 78. 19 Eccl 8. 8.
avol, 5, crmament 79 Neh 4. 11 IICh 32. 5 O\
¢ in clothes, raiment, germent, tobe, full dress 5753 Job 38. 9

nawoman’s

Ex 28 33Jes 6. 1 Jor 13, 22 T
, dressing '

n. ov, expe:

7200 Job 38. 9 e
7% Ps 32
7 23 Jes . 49

5 1b 18,2 Jpal;
YT Jes 16. 85

of =1 Dt 26. 13 Jix o3 a3
goatos (peg, paiz, stake) TS Prv 26. 14; spurious, cf Baspés.

The homologue 7% is tested and found to be sound by its
fellow homologue Q_.—alt.houvh they do not tally with each

other—b: the soun between them are slight
and can easily be accounted for. Thus—as with nYU—one of the

3 fFe
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